
 

Wortschatz Haare – Teil 2 

 

die Haare waschen – to wash the hair 

Er hat die Haare gewaschen. 

Hallo Frau Müller, ich komme, um Ihnen  

die Haare zu waschen. 

 

die Haare föhnen – to blow-dry the hair  

Sie hat die Haare geföhnt. 

Soll ich Ihre Haare föhnen oder möchten  

Sie sie an der Luft trocknen lassen? 

 

die Haare kämmen – to comb the hair 

Er hat die Haare gekämmt. 

Ich kämme ganz vorsichtig, damit es 

nicht wehtut. 

 

die Haare bürsten – to brush the hair 

Sie hat die Haare gebürstet. 

Soll ich Ihre Haare vor dem Waschen 

bürsten? 

 

 



 

ziehen – You are pulling my hair and that hurts. 

Es hat gezogen. 

Aua, das zieht! 

 

ziepen (= ziehen): You are pulling my hair and that 

hurts. 

Es hat geziept. 

Bitte seien Sie beim Kämmen vorsichtig, damit es nicht so 

ziept. 

 

frisieren – to do someone’s hair  

Er hat mich frisiert. 

Morgen kommt ein Friseur und frisiert  

mich, damit ich für meinen Geburtstag  

toll aussehe. 

 

einen Scheitel ziehen – to give somebody a parting 

Sie hat mir einen Scheitel gezogen. 

Wo soll ich Ihren Scheitel ziehen? In  

der Mitte oder seitlich? 

 

 



 

einen Zopf machen – to make a braid / to make a 

ponytail 

Er hat mir einen Zopf gemacht.  

Möchten Sie die Haare offen tragen  

oder soll ich Ihnen einen Zopf machen? 

 

die Haare flechten – to braid the hair 

Sie hat die Haare geflochten. 

Können Sie den Zopf bitte flechten? 

 

 

 

Fragen? Schreib mir! britta@pflegedeutsch.com  

 

Kennst du schon meinen Podcast? 

Der Pflegedeutsch Podcast – du kannst ihn hören unter 

www.pflegedeutsch.com/podcast oder in deiner 

Lieblings-Podcast-App (Spotify, Apple Podcast etc.) 
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